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Uvod - .

Brand Atlantic, koji postoji od 1968. godine, poznat po svojoj specijalizaciji u
podrucju grijanja, toplinske udobnosti i ustede energije. U novom modelu
Allis EcoBoost 2 koji ste kupili utjelovljuje 40 godina iskustva i inovacija.
Nadamo se da ¢e na$ proizvod ¢e zadovoljiti vade potrebe. Hvala vam na
povjerenju u brand Atlantic!

Za vise informacija o svim nadim odlukama, dobrodo$li na stranicu:
www.atlantic-comfort.com

Instalacija

Sto se tice instalacije, vidi natpisnu plogicu na proizvodu i upute &.1/2:
Model 1280-2780.

Va& model moze biti instaliran na prijenosni (mobilni) te na staticki nacin.
NAPOMENA: Uredaji koji nisu opremljeni s utikatem ne mogu se
instalirati u prenosiv nacin.

PRINCIP RADA

- Povecanje i smanjenje
ﬂ temperature {od 7 °C do 30 °C,
(/| samo u ruénom naéinu) bez daljnje
obvezne provjere.
Kretanje po meni;
Potvrda;
Iskljucite;
Zaklju€avanje, razblokiranje

NACIN RADA

Korisnik ima na raspolaganju 3 nacina rada:

Nacin rada Ruéno pod anje

Uredaj kontinuirano odrzava temperaturu postavljenu u postavkama.
Funkciju BOOST/pojatavanja omoguéava uredaj za ubacivanje na
zagrijavanje odmah nakon otkrivanja prisutnosti ljudi u prostoriji.

PROG

Uredaj obavlja interni program postavljanu za svaki dan u tjednu. Kada
ukljuci uredaj, korisnik moZe postaviti sliede¢e raspone postavaka:
Ponedijeljak, utorak, Cetvrtak i petak, Comfort od 6.00 do 8.00 i od 18.00 do 22.00
Srijeda, Comfort od 6.00 do 8.00, od 12.00 do 14.00 i od 18.00 do 22.00
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Subota i nedjelja, Comfort od 6.00 do 22.00.
Korisnik moZe mijenjati navedeni raspon i prilagoditi vremenski raspon od
3 vrjemenskih raspona Comfort za svaki dan.
Tijekom izvodenja tih raspona Comfort, zadana temperatura se moZe
podesiti pomocu B ili dm
lzvan raspona Comfort postavijena temperature je temperatura Eco, koja se
moZe podesiti u odjeljku temp. ECO (pogledaijte ,Rad s izbornicima PROG").
PREKIDAC

Iza upravijacke jedinice uredaja je gumb za ukljudivanje/iskljuivanje.
Koristite ovaj prekida¢ samo za produljeno zaustavljanje grijanja
(izvan sezone grijanja).
Za napajanje na uredaju, postavite gumb ON/OFF u poloZaj I Ako je
napajanje uredaja iskljueno pri ponovnom ukljuéivanju neophodno je
ponovno podesavanje datuma i vremena

PRVE UPORABE
Odaberite jezik, zatim datum i vrijeme. Pri prvom ukljugivanju napajanja,
~ aktivira se nacin rada Ruéno podeSavanje,
— zadana temperatura podesena na 20°C

ON / OFF GRIJANJA
Za isklju&ivanje grijanja, dugo pritisnite na @,
Za potvrdu naredbe ,Off" pritisnite na @,
Za uklju€ivanje uredaja, dugo pritisnite na @,

BLOKIRANJE UPRAVLJANJA
Kako bi sprijedili djecu za mijenjanje postavki, moZete zakljuéati
upravljacku jedinicu, dugom pritiskom na tipku @ Odaberite Block” & i
potvrdite pomoéu @,
Otkljuéavanje dogada se slino odabirom naredbe ,Unblock” &.

PODESAVANJE TEMPERATURE
Nacin rada Ruéno podesavanije:
RUCNO | - Poveéanje pomocu EN (maksimum 30°C).
- Smanjenje pomoéu B8 (minimum 10°C).
~ Moguce je da se smanji dodatno 7°C (temperatura
antifriz, koja je nepromijenliva) pomocu k.




- Ukdliko na zaslonu pide PROG, moZete podesiti
raspon programa u modu Comfort.

~ Povecanje temperature pomoéu E&Y (maksimum 30°C).

-~ Smanjenje temperature (minimum 10°C).

Ako se na zaslonu naznateno PROG ECO, moZete
podesiti raspon programiranje u modu ECO. Za promjenu
temperature u rasponu naéina rada ECO, morate i¢i na
mreni temp. ECO (vidi &lanak "Meni naginaM rada PROG")

Ako ste bili u rasponu programiranja ECO, a zatim
vratate se rasponu programiranja Comfort, zaslon
pokazuje temperaturu koja je bila prethodno podegena u
nafinu rada Comfort, ili, ako je to prva uporaba -
temperaturu koja je postavljena u ruénom nacinu rada.

When returning from ECO programming range to Comfort programming
range, the display will show the temperature that was pre-set in Comfort
mode, or, if it is the first use, — the temperature set in MANUAL mode.

— Meni nacina rada Ru¢no pode$avanje —

Ulaz u meni pritiskom )

; E Za povratak na glavni zaslon
Ruino pockstavanie MoZe se podesit lemperatura

Nadin rada 88 PROG

10|
Vrijeme ® —E—* Za pode3avanje vrjemena | datuma
O

&

Iskjuciti O Za iskljuéenie uredaja
Povratak = Za Povratak na glavni zaslon




— Meni nacina rada PROG —

Ltaz u meni pritiskom i
Manual
Teo go back to main screen.
. Internal program is already
Nain rada 88 PROG preset. It can be changed
through Programming @
E Za podedavene temperature tokom odsutnosti
Temp. ECO {od 6*C do 19°C)
; Za podeBavanje vremenszkih raspona Comfort za svaki
dan tjedna (3 mogudih raspona)
Programiranje fi)
Za kopiranja raspona Comfort na drugl dani ljedna (vidi
+ dip «Uporaba unutamjeg programiranjas)
Vijeme ® 2a podesavanje vijemena i datuma
iskdjucit () ON Za iskljudenje uredaja
Povratak = J— Za Povralak na glavnl zaslon




UPORABA UNUTARNJEG PROGRAMIRANJA
Kako promijeniti program

MozZete programirati do 3 vremenskih raspona za svaki dan u tiednu.
Izvan raspona Comfort postavijena temperature je temperatura Eco, koja
se moZe podesiti u odjeljku temp. ECO.

NACN g8 @, PROG |.E
NACH g8 |-,1 Prngram,&l@

Odaberite dan pomoéu . Potvrditi B:

Odaberite pomoéu # . Potvrditi 8.

Odaberite vrijeme pofetka pomocu ili B4, Potvrditi B, Odaberite
vrijeme zavrSetka pomocu EY ili B¥. Potvrditi @,

Kopiranje programa

MozZete kopirati program iz odredenog dana na sljedeci dan (i na drugim
danima).Odaberite ©. Potvrditi B,

Prelistavajte dane ﬁnn'rm’:u ili R4. Odaberite dan na koji se obavlja
kopiranje pomocu &,

Za potvrdu kopiranje odaberite "Kopiraj”. Potvrditi @,

Primjer: kopiranje programa sa ponedjelika na utorak,
cetvriak i petak.



— Meni EKSPERT

Za pristup naprednim znagajkama istovremeno pritisnite @ | i drZite

vise od 3 sek.

Meni

O

Za promjenu temperature  ovisno
temperaturi u sobi ako nakon nekoliko
sali grjanja osjeéa se razlika. Visina
kalibra od -3° C dole | +3* C gode

Maksimalna temp.

Postavke podedene temperature.
Mpr, ako T* sobe = 18° C a podefena T*
Kalibar T° = 20° ¢, odaberite -2.0°
— Opéte Zvuk —  Zaaktiviranje i pode3avanje zvuka
Jezik — Za izbor jezika
m Za  zapis maksimalne  izabrane

temperature, koja se ne mode prelaziti
odsutnosti (od 22 *C do 30 *C)

Ogranitenja

— Kontrola pristupa

Za cgranicenje prisiupa upraviianju. MoZe
s8 izabrati puni pristup, pristup samo
temperaturi, ¥l sasvim bez pristupa. U
posiiedniom sluaju prstup upravijanju
blakom zabeanjan,

pokretanje

PIN code

Za akliviranje ili ne zapis personalnog
koda pristupa na meni Eksperta. Pr
aktiviranju pristup na meni Eksperta
kodira se. Vag personaini kod modets
zabijelediti ovdje

L0

Za deakfiviranje wvralite se na meni
Eksperta, unesite svoj kod | vralajle se
na Postavke [ OgraniGenja f PIN code

Jezik

——

Za podefavanje jezika

Vrijeme

Za podedavanje wijemena | datuma

T



MODEL SPECIFIKACIJE (HR)

CMG-BD1
Specifikacija__ B __|_Simbol | Vrijednost [ Jedinica |
Toplinska snaga
Mazivna toplinska snaga | Pnom | 05-25 kW
:_I'_g_'ll'nin'mlm toplinska snaga | Pmin_ 0,0 kW
Produfena maksimaina toplinska snaga | P maxc 25 kW
Dodatna potroénja energije
Na najveto toplinskoj snazi [ elmax | 0000 T kW
Na minimalng{ toplinskoj snazi 3 | el min 0,000 kW
U stanju mirovanja | elsb 0,000 kW
| Tip kontrole toplinske snage / sobna temperatura e
| Specifikacija | Jedinica | Dodatne informacije |
Elektronska kontrola temperature u prostorji i) g |
programiranja za tiedan dana - i
Ostale opcije kontrole
Kontrola temperature sa  senzorom prisuinosti | &
korisnika - - I
Kontrola temperature u sobl s otvorenim senzor -
prozorskoj
| Opcija kontrole iz daljine { ne
Adaptivna kontrola aktivacije B [ ne
Qgranifavanie trajanja aktivacije . neg |
ng}zorna cmim loptu {globus) ne | |

PODAC! ZA KONTAKT (HR)

ATL International
Tél: (+33)146836001
58 avenue du Général Leclerc
92340 Bourg-la-Reine (FRANCE)

JAMSTVO (HR)

Ovaj dokument treba se uvati u korisnika
(Ovaj certifikat se prikazuje samo u sluéaju tuZbe)

- Ovo jamstvo primjenjivo je za 2 godine od datuma instalacije ili kupnje
i vrijedi najvise 30 mjeseci od datuma proizvodnje, za otsutstvom drugih
pratedih dokumenata.

- Jamstvo pokriva zamjenu ili opskrbu dijelova za zamjenu prepoznate
neispravne i ne predvida bilo koju naknadu Stete.

~ lzlazak li troSkove rada i prijevoza plada korisnik.



— Stete uslijed nepravilne instalacije, vezane sa elektricnom mrezom
koja ne zadovoljava standarde, sa nepravilnim koristenjem i
nepostovanjem uputa nisu pokriveni jamstvom,
— Ovaj certifikat mora se predoéiti samo uz obrac¢anje sa tuzbom prema
prodavaca ili instalatera, zajedno sa dokazom o kupnji.
- Odredbe ovog jamstva ne iskljuuju primjenu kupcem pravne zastite
od kvarova i skrivenih nedostataka koja se primjenjuju u skladu s
tlankom 1641 i drugim &lancima Gradanskog zakonika.
- Za dobivanje jamstvene usluge, molimo Vas obratite se svom |
distributeru ili instalateru. Po defaultu, moZete se obratiti na adresu: '
ATL International:
Tél: (+33)146836001,
58 avenue du Général Leclerc 92340 Bourg-la-Reine (FRANCE)

Na lijevoj strani uradaja A Standardi, oznake kvalitete
A . ; B Trgovaéki naziv
"""" pr C Komercijalna Sifra
- =0 D Kod proizvodata
et — % E Serijski broj
TR e -+ F Broj proizvodata

Serijski broj
Ime i adresa kupca

PECAT INSTALATERA
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Nobel Corporation d.o.o.
Bleiburskih zrtava 68, 88 000 Mostar, BiH
Tel.: +387(0)36 320-556/E-mail: info@nobel.ba

www.nobel.ba



